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1. Introducao

Agradecemos a preferéncia por adquirir um produto FORTG!
Nosso objetivo é fornecer produtos de alta qualidade que
satisfacam as expectativas de nossos clientes, principalmente em
custo-beneficio.

Recomendamos a leitura deste manual para melhor
conhecimento da estrutura, métodos para operagdo e demais
detalhes para maximo aproveitamento e seguranca. Proteja-se
e a terceiros observando todas as diretivas de seguranc¢a do
equipamento. O ndao cumprimento das instru¢cdes pode
resultar em acidentes e danos permanentes a sua ferramenta
FORTG.

As informagBes a seguir ndo compdem parte de nenhum
contrato.

Os dados aqui expostos foram obtidos no processo de produgdo e
uso do equipamento, bem como de outras fontes. Ademais,
devido a um continuo programa de pesquisa e desenvolvimento,
reservamo-nos o direito de alterar especificacbes que constam
neste manual sem aviso prévio. Portanto, cabe ao préprio
usuario a responsabilidade de averiguar se o equipamento ou
processo descrito é apropriado para afinalidade pretendida.

Ao receber o seu produto FORTG verifique ao desembalar se o
produto sofreu alguma avaria durante o transporte. Em qualquer
eventualidade, contate-nos em tempo habil antes de colocar em
funcionamento.

Vide a ultima pagina desse manual para informacgoes de garantia.
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2. Informacoes Técnicas

1. SISTEMA ANTI-REBOTE

2. DISCO DE CORTE
3. CABO DE FORGA

4. PROTEGAD DO DISCO

5. BARRA GUIA PARALELA

6. MESA DE TRABALHO
1. MANIPULO DE AJUSTE

8. VOLANTE E MANIPULO DO BISEL

9. BOTAO LIGA/DESLIGA
10. SAPATA

SERRA DE BANCADA 10" 1600W COM MESA SOLIDA FORTG

Modelo

Poténcia

Frequéncia

Voltagem

Vlelocidade

Disco de Serra (para madeira)
N° de Dentes

Faca divisora, espessura
Tamanho da mesa

Altura de corte maxima

FG3011X127 FG3011X220
1600W 1600W

60Hz 60Hz

127V 220V

5000rpm 5000rpm
#254x30x2.6mm #254x30x2.6mm
28 28

2.2mm 2.2mm
660x480mm 660x480mm

90° ¢ 3"- 76mm 90° « 3" - 76mm
45°  2.1/2" - 63mm 45° ¢ 2.1/2" - 63mm
96 dB 96 dB

18 kg 18 kg
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3. Informacoes de Seguranca

020000

Hz e Hertz | W e Watts | min. « Minutos | n, * Velocidade no Vacuo

V e \olts Corrente alternada
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LEIA O MANUAL

USE PROTECAO OCULAR,
AUDITIVA E RESPIRATORIA

USE CAPACETE

USE BOTAS DE SEGURANGA

PRODUTO RECICLAVEL

VERIFIQUE SEMPRE SE
0S CABOS ESTAO EM
PERFEITAS CONDICOES

NAO

| A Amperes | U e

INSTALE/TROQUE
ACESSORIOS COM A
FERRAMENTA CONECTADA

USE LUVAS DE SEGURANCA

ALERTA DE SEGURANCA

RISCO DE CHOQUE ELETRICO

ISOLAMENTO DUPLO

NAO DEVE SER DESCARTADO
EM LIXO DE RESIDUOS

TENHA CUIDADO ESPECIAL
COM PONTAS AFIADAS

rpm * Rotagdes por minuto
Corrente continua

FABRICADO NA CHINA SOB O PADRAO DE QUALIDADE FORTG

AVISO

A falha em seguir todos os avisos de seguranca pode resultar em
choque elétrico, incéndio, dano permanente a ferramenta e/ou
ferimentos graves ao operador. Siga as instrucoes deste manual.

N&o permita que a familiaridade ou a confianga no produto (adquiridas
com 0 uso repetitivo) substitua a aderéncia estrita as normas de
seguranca do produto em questao. Salve todos avisos e instrugoes
para futuras referéncias.
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Seguranca da area de trabalho:

Mantenha o produto em uma drea limpa, organizada e iluminada. Uma
dreadesordenada ou escura pode ser um convite a acidentes.

Mantenha aferramenta limpa, livre de 6leo e de graxa.

N3o opere ferramentas elétricas em atmosferas explosivas, como na
presenca de liquidos, gases e pos inflamaveis. Mesmo produtos a bateria
sdo produtos elétricos que podem criar faiscas nesses ambientes.

Este equipamento ndo pode ser exposto a chuva. Agua entrando em uma
ferramenta elétrica aumentara orisco de choque elétrico.

Mantenha distancia de espectadores e criancas enquanto operando a
ferramenta. Isso pode evitar distra¢oes e acidentes desnecessarios.

Observe o ambiente de trabalho atentamente. Muitos ambientes
podem ter encanamentos, eletricidade, radiadores, refrigeradores. Evite
aexposicdo desnecessdria a choques elétricos ou vazamentos.

Seguranca Elétrica:

Tenha cuidado com o cordido/cabo de energia, ndo use-o para carregar a
ferramenta, ndo puxe ou desconecte a ferramenta por ele, isso pode
partir o cabo. Também o mantenha longe de superficies que possam
conter odleos, calor e objetos cortantes. Isso pode ocasionar tanto o
dano asuaferramenta e descargas elétricas.

Os plugues devem corresponder a tomada. Nunca modifique-o de
forma alguma. Nao faca uso de quaisquer plugues adaptadores com
ferramentas elétricas aterradas. Plugues ndao modificados e tomadas
correspondentes reduzirdo o risco de choque elétrico.

Ao operar uma ferramenta elétrica ao ar livre, use um cabo de extensao
adequado. O uso de um cabo para uso externo reduz o risco de choque
elétrico. Em locais com umidade, por exemplo, vocé pode usar uma
corrente residual de alimentagao protegida por dispositivo (RCD), isso
reduzoriscosde choque elétrico.
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Seguranca Pessoal

Nao faca uso de qualquer ferramenta quando sob efeito de medicacdes
controladas, alcool e substancias ilicitas. Isso diminui suas habilidades
motoras e mentais, fazendo com que acidentes possam ocorrer.

N3o execute outros trabalhos enquanto estiver operando a ferramenta.
Figue sempre alerta observe o que esta fazendo e use o bom senso ao
operar a ferramenta. Evite usar a maquina cansado; isso pode causar
acidentes.

Mantenha os equipamentos de protecdo individual (EPIs) sempre ao
alcance e em perfeito estado para serem utilizados.

Para a seguranca do operador, a FORTG recomenda que ndo se opere
esta ferramenta vestindo roupas largas, com mangas ou partes que
possam se prender a ferramenta. Use mdscaras para proteger-se de
residuos, prenda cabelos longos, utilize capacetes, sapatos de
seguranga antiderrapantes, guarda-pd, protetor auricular e éculos de
seguranga.

ATENCAO: Oculos do dia-a-dia ndo sdo 6culos de seguranga e nio protegem
os olhos do operador. Utilize 6culos de seguranga por cima de lentes de grau,
se necessario.

Usos e cuidados com a maquina

Nao force a ferramenta a executar trabalhos para os quais nao foi
fabricada.

Nao faga qualquer modificagao ou troca de pega no equipamento. Caso
seja necessario, entre em contato com a assisténcia mais proxima.
Nunca use acessdrios ou ferramentas danificadas. Verifique sempre sua
ferramenta antes do uso.

N3o ligue maquinas elétricas com o gatilho apertado ou interruptor
travado, isso pode causar acidentes.

Caso tenha feito algum ajuste na mdaquina, como troca de discos,
verifique se a ferramenta utilizada nao esta ainda encaixada na
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Servico

Essa ferramenta pode sofrer variagao de vibragdao durante o uso, use
sempre EPIs adequados e fa¢a pausas durante a utilizacdao da
ferramenta.

N3o use aserrasem a protegao de disco.
N3o use essaserra para cortes de materiais como metal e alvenaria.

Sempre use a ferramenta de um lado s6 e segure na empunhadura
corretamente, ndo fa¢a uso da ferramenta de forma improvisada.

No corte de madeiras arredondadas sempre use grampos para prevenir
gque amadeira saia do lugar e cause acidentes desnecessarios.

Nunca use discos de serra danificados, deformados ou com laminas
cegas.

N3o use suas maos para remover qualquer resquicios de material dos
discos de serra. Tenha sempre em maos uma escova ou pinga para esse
tipo de remogao, ou caso seja algo mais complexo, desmonte o disco.

Qualquer ajuste no disco deve ser feito com a maquina desligada.
Remova qualquer chave de ajuste antes de ligar a maquina. Uma chave
deixada presa a uma parte rotativa da ferramenta elétrica pode resultar
em ferimentos pessoais.

Nunca use um pedago de madeira ou qualquer outro objeto para parar
ou diminuir a velocidade do disco de corte, deixe a maquina trabalhar
naturalmente.

Esta ferramenta é equipada com saida para po e serragem, verifique
antes do uso se esta bem conectado ao aspirador. Isso é muito
importante para a preservagdo da saude do usudrio, evitando a
aspiracao de materiais de sobras.
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4. Instalacoes e Ajustes

Local de Trabalho

Por se tratar de um item espagoso e pesado, o primeiro passo para o uso de
umaserra de bancada é ainstalacdo. Ainstalacdo em seu suporte mével ouem
uma mesa fixa. Caso vocé possua pouco espaco o ideal é o uso dela em sua
formaoriginal. Siga as instru¢Ges que acompanham a sua bancada para melhor
instala-la, pois cada bancada possui um sistema diferente de instalacao.

Agora, se vocé pretende instalar a Serra de Bancada em sua oficina, e ja tenha
um local especifico para ainstalacao, siga os passos abaixo.

e Verifique se o local da instalacdo estd alinhado verticalmente, qualquer
desnivel pode prejudicar o seu trabalho.

e Depreferénciaalocais onde vocé pode fixar a serra. Devido a sua poténcia,
ela produz vibragdes e pode deslocar do seu local de origem durante o
trabalho forgado, podendo prejudicar o seu funcionamento e o trabalho
realizado.

e Instale em um local aonde seja facil a limpeza e remogao de materiais de
sobra.

Montagem da Serrade Bancada

Primeiramente tire todas as pegas da embalagem, e verifique se nao esta
faltando nenhuma peca. Segue abaixo os itens que devem compor sua Serra de
Bancada.

PECAS
(n°1) 1 Corpo da Ferramenta (n°9) 1 Haste Auxiliar "Empurra Pau"
(n°2) 1 Transferidor de grau (n°10) 2 Barras Longas Superiores
(n°3) 1 Barraguia paralelacomalavanca (n°11) 2 Barras Curtas Superiores
(n°4) 1 Manivela (n°12) 2 Barras Longas de Suporte
(n°5) 1 Protegdo de Disco (n°13) 2 Barras Curtas de Suporte
(n°6) 2 Chaves Fixas de Ajuste (n°14) 4 Pernas
(n°7) 1Sistema antirebote (n°15) 4 Sapatas
(n°8) 1Inserto (n°16) 1 Kit de Pegas
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Observagao

Antes de qualquer montagem lembre-se sempre de manter o equipamento
desplugado de qualquer fonte de eletricidade.

Organize todas as partes em uma superficie plana, e agrupe as partes da forma
gueitens parelhos fiquem juntos.

ATENCAO

Sempre use arruelas no parafusamento. Insira sempre que possivel
arruelas extras de cada lado, na ordem de parafuso, arruela, peca,
arruela e porca. Assim vocé garante firmeza e preserva a integridade
sua maquina. Nunca adapte parafusos. Use o0s parafusos com
tamanhos e tipos indicados pelo manual. A adaptacao pode fazer com
0 tempo gue a maquina desmonte e sofra danos em sua estrutura.

Montando a Base com Pernas

Depois de finalizar os ajustes, aperte com firmeza todos os parafusos. Uma
base instavel pode cair durante o uso e causar lesGes graves ao usudrio ou
terceiros.

Os trilhos indicados podem ter bordas afiadas. Tenha cuidado em manusea-
los para evitar ferimentos de corte.
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Montando as Pernas

ATENCAO: Depois de finalizar os ajustes, aperte com firmeza todos os
parafusos. Uma base instavel pode cair durante o uso e causar lesdes graves ao
usuario ou terceiros. Os trilhos indicados podem ter bordas afiadas. Tenha
cuidado em manusea-los para evitar ferimentos de corte.

Utilize os parafusos, arruelas, e
contraporcas fornecidas no kit
de ferragens para fixar as pecas
juntas da base com pernas. Nao
aperte as ferragens
completamente até que a base
de pernas esteja
completamente montada.

As seguintes letras estao
estampadas nas pecgas para
identificacao:

A.Pernas (4 un).

B. Suportes superiores frontal e
traseiro (2un).

C. Suportes superiores laterais
(2un).

D. Suportes de apoio laterais (2
un).

E. Suportes de apoio frontal e

traseiro (2un).

Fixe os suportes superiores laterais C nas pernasA.

Fixe os suportes de apoio laterais D nas pernas A.

Coloque os suportes superiores frontal e traseiro B sobre os suportes
superiores laterais C. e fixe nas pernas A.

Fixe os suportes de apoio frontal e traseiro E nas pernasA.

Coloque os quatro pés de borracha 4 em baixo das pernas A.

Fixando a Serra de Bancada (Corpo da Ferramenta) com as pernas
OBSERVACAO: Monte a serra de bancada nas pernas utilizando as porcas,
parafusos e arruelas fornecidas no Kit de Pecas.

10



gy (O

Coloque a serra de bancada
na base de pernas montada
de forma que os 4 furos de
montagem 4 na base da serra
fiquem sobre os 4 furos de
montagem nos suportes
frontal e traseiro.
Prendaaserrade bancada nas
pernas utilizando 4 parafusos,
arruelas, e contraporcas.
OBSERVAGCAO: Ao montar a
serra de bancada sobre as
pernas, NAO aperte
demasiadamente os
parafusos de montagem.
Atencdo: Antes de operar a
serra de bancada, prenda-a com firmeza na base, e a unidade inteira deve ser
colocada numa superficie nivelada e sélida. Ndo suba na serra de bancadaou a
use-a como escada ou andaime. Ndo use-a se a base tombar, deslizar ou de
alguma forma se mover. Vocé também tem a opc¢do de chumbar as pernas no
chao, para maior estabilidade.

OPCIONAL: Montando a Serra de
Bancada em local permanente

ASerrade Bancada pode ser montadaemum
local permanente, podendo ser presa com
seguran¢a em uma superficie de apoio como
uma mesa ou bancada de trabalho. Basta
usar os 4 parafusos de montagem para
prender o corpo da ferramenta em uma
base.

OECCECEEEE
OE0CAGEEA
OECCECEEEE
AE0CACGEER
OECCECEEEN
Sz Ei]

[[Js]
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Removendo o Inserto
Este item é constituido de duas partes (ambas com larguras diferentes). Para evitar
lesGes ao montar ou desmontar o inserto, siga as instrugdes:
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e Abaixe aldmina para abaixo da superficie da mesa.

e Posicione o conjunto da protec¢do de disco na posicdo de 452.

e  Retire os parafusos que fixam o inserto a mesa de trabalho.

e Removaas partesdoinserto dos respectivos entalhes.

e  Pararemonta-lo, basta seguir os mesmos passos em ordem inversa.

AVISO: Nunca opere a serra sem o inserto. Utilizar a maquina sem o inserto pode
causar danos ao material de trabalho ou ao operador.

Remocgao e Instalacdo da Lamina

ATENCAO: Antes de efetuar qualquer ajuste ou reparo desconecte a
ferramenta elétrica de qualquer fonte de alimentacdo para evitar possiveis
danos ao operador ou terceiros.

ATENCAO

Usando a Lamina Correta: Para reduzir o risco de lesbes, ndo use
laminas com rasgos excessivamente finos. O rasgo da lamina deve ser
mais espesso que .092". Laminas com rasgos excessivamente finos
(inferior a .092") pode fazer um pedacgo de madeira emperrar contra a
lamina separadora durante o corte.

Recomenda-se que o rasgo da lamina de reposicéo usada nesta serra
seja .092” ou superior Também para reduzir o risco de lesées, nao
utilize ldminas feitas com uma chapa do corpo grossa. Se a espessura
da chapa da lamina de reposicdo for superior a .088”, a lamina
separadora nao poderia servir adequadamente como uma ajuda para
reduzir o contragolpe. A espessura da chapa da lamina de reposigcéao
deve serinferiora.088".

E sempre importante nao utilizar "abafadores’, "estabilizadores", ou
'aneis de reforgo" de lamina nas duas laterais de uma lamina de
reposicao.

Estas sao placas de metal posicionadas contra as laterais da lamina
para reduzir o possivel desvio ao utilizar [aminas finas.

A utilizacdo destes dispositivos nas duas laterais ira evitar que a
[dmina seja adeguadamente alinhada com a lamina separadora,
podendo emperrar a pega de trabalho durante o corte. Uma placa
"estabilizadora" pode ser colocada apenas contra a parte de fora de
uma lamina de reposigao fina.
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Trocando alamina

Limpe o disco de corte de qualquer
excesso de 6leo antes dainstalagao.
Posicione a o conjunto de Protecdo do
Disco na posicaode45°.

Remova um dos lados do inserto* da
mesa. *para a remogdo do inserto da mesa,
veja pagina anterior.

Eleve o disco na altura maxima através
da roda de elevagdo no sentido anti-

horario.

Remova a porca do eixo e o flange utilizando as chaves fixas.
Limpe qualquer pé nos dois anéis do disco antes da instalagao.
Coloque o disco de corte, em seguida, verifique se os dentes do
disco estdo apontando em direcdo a parte frontal da serra. Para
evitar lesGes, ndo utilize discos superiores ouinferioresa 10" de

didmetro e eixo de 5/8". *Caso seja necessario, ao utilizar discos com
didmetrointerno de 30mm, deve-se colocarum anel de 5mm.

Para o aperto final da porca do eixo, utilize uma chave de
extremidade aberta e alinhe as garras da chave nas partes
planas para manter o eixo sem girar. Coloque a chave de
extremidade aberta na porca do eixo e gire em sentido horario.
Reinstale oinserto.

Utilizando Discos com Ponta de Carboneto

Manuseie os discos de corte com ponta de carboneto com cuidado.
Carboneto é um material muito fragil e pode ser danificado com facilidade.

Tome cuidado aoinstalar, utilizar ou armazenar.

Nao utilize um disco com ponta de carboneto torta ou que possua dentes
tortos, ou se a lamina estiver rachada ou quebrada, ou com pontas de
carboneto faltando. N3do opere a lamina com ponta de carboneto em uma

velocidade superior arecomendada.

Alinhando a Guia de Corte

ATENGAO: Para evitar lesdes pessoais, sempre desconecte o plugue da fonte

de alimentacdo antes de fazer qualquer ajuste.
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A guia deve estar paralela ao Disco de

corte para auxiliar na prevenc¢ao do 2 3
contra golpe durante o trabalho de serrar K //
longitudinalmente. . . N
Esta ferramenta possui uma guia de corte h &§§§Q
. —) DD
- 2 AN
com recursos de autoalinhamento e = o SN

ajuste rdpido. Assim que os ajustes = '
tenham sido feitos, a guia de corte se : \‘@\ @T\f L

alinhard automaticamente quando a guia
fortravada no lugar.

Para mover a guia de corte, eleve a
alavanca de bloqueio.

Deslize a guia pela alavanca até que fique
aoladododisco.

A guia deve encostar nos dentes
"ALINHADOS" na frente e atrds do disco
de corte. Se a guia nao encostar nos [
dentes de ambos os lados do disco, siga L]
0s passos abaixo. {
Solte os dois parafusos sextavados na 6
secdo frontal superior da guia de corte.
Mova a guia até que encoste nos dentes e
fique paralelaao disco.

Segure a guiano lugar e abaixe a alavanca
de bloqueio, em seguida aperte os parafusos sextavados.

Fixe a guia de corte, verifique se esta firme de ambos os lados. Se a parte de tras
nao estiver firmemente fixa, solte a guia e gire o parafuso de ajuste do grampo
traseiro no sentido hordrio para melhorar a fixacdo. Tente fixar a guia para
verificar se esta alinhada automaticamente e fixe em ambos os lados.
Lembrando que apertar de forma excessiva o parafuso de ajuste da grampo
traseiroanulard orecurso de autoalinhamento da guia de corte.

5
\|

il
=

Observacgao: Sempre utilizar a Guia de corte na posicdo em que ela tenha mais
superficie (52cm) de contato com o material a ser trabalhado.
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Ajuste do Ponteiro Manual

A distancia do corpo da guia de corte do disco de serra ao executar o corte
longitudinal ao lado direito do disco é determinado pelo alinhamento do
ponteiro com a dimensdo desejada na escala. Se for necessario ajustar o
ponteiro, solte o parafuso de ajuste do ponteiro, faca o ajuste e em seguida
reaperte o parafuso.

Ajuste do Transferidor
Para ajustar o transferidor, solte a alavanca de bloqueio e ajuste o transferidor
de forma que o ponteiro fiqgue na marca de 90°, em seguida aperte a alavanca
de bloqueio. Efetue um corte de teste num pedago de madeira. Verifique com
um esquadro se o pedago de madeira
foi cortado em 90°. Se o pedacgo de
madeira ndo foi cortado em 90°,
ajuste o corpo do transferidor, aperte
a alavanca de bloqueio e realize
cortes adicionais até que tenha
certeza que fez um corte em 90°.
Solte o parafuso de ajuste do
ponteiro de forma que o ponteiro
aponte paraa marca de 90° na escala
e em seguida aperte o parafuso.

Fixando a Guiade Corte

Levante o cabo da guia de corte de
maneira que o grampo prendedor
esteja distante o suficiente para fixar
namesa.

Posicione a guia de corte sobre a
mesa, prendendo a ponta da frente
enquanto prende a parte de tras, em
seguida abaixe a ponta da frente no
trilho. Para o alinhamento adequado
da guia de corte, consulte a sec¢do
Alinhando a Guia de Corte.
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5. Instrucoes de Operacao

Interruptor de LIGA/DESLIGA com Sistema de Seguranga

Interruptor de LIGA/DESLIGA funciona para ligar e desligar a maquina, mas
também como botdo de seguranca para o operador.

AVISO: Certifique-se antes de ligar a maquina de que o interruptor esteja
desligado, e depois conecte amaquina na rede elétrica.

Ligar
Paraligar aferramenta, pressione o interruptor para cima.

Desligar
Para desligaramaquina, basta pressionar o botao para baixo.

Botdo de Seguranca e Falha de energia elétrica
O sistema de seguranca foi
desenvolvido para ser bem
simples e facil de usar. O botdo fica
suspenso e quando necessario
apenas um toque no botdo para
baixo faz com que a maquina
desligue. Em falhas de energia
ocasionais ou quando a maquina
precisa ser resetada, basta desligar
a maquina, e esperar ela esfriar,
em seguida ligue o interruptor
novamente, e a maquina reiniciara
normalmente.

ATENCAO

SOBRECARGA: O motor da serra de bancada pode apresentar varios problemas
caso seja usado de modo inapropriado, como sobrecarga durante o uso. Isso é
resultado de um uso excessivo e prolongado. Nunca tente acelerar um processo de
trabalho aumentando a pressao sobre a maquina. Os discos e abrasivos ja possuem
essa fungdo. Caso necessario uma eficiéncia maior e mais acelerada, verifique se
vocé pode estar usando o disco/abrasivo adequado para o trabalho que esta
executando, por isso avalie bem qual trabalho ird executar, e quais os melhores
acessorios paraaexecucao do servigo.
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Ajustes de travas positivas de 90° e 45°

ATENGAO: Antes de efetuar qualquer ajuste ou reparo desconecte a
ferramenta elétrica de qualquer fonte de alimentagdo para evitar possiveis
danos aooperador ou terceiros.

A Serra de Bancada possui travas positivas que servem para posicionar a
lamina daserraa90° ou45°emrelacdo a mesa.

Para fazer os ajustes siga as instrucdes abaixo:

Ajustando a trava em 90° ou 45°

Eleve o disco ao maximo de altura girando o volante no sentido anti-horario.
Solte o manipulo de travamento (n°2). Empurre o volante de
elevacdo/inclinacdo para dentro (n°1) e gire-o ao maximo no sentido horario.
Coloque um esquadro ajustavel na mesa e oposto ao disco para determinar se
a ldmina esta no angulo de 90°/45° em relacdo a mesa. Se o disco ndo estiver
em um angulo de 90°/45°, afrouxe o parafuso hexagonal com uma chave e
depois ajuste a angulacdo girando o parafuso hexagonal a esquerda para
reduzir ou adireita paraaumentar o angulo deinclinacao.

Oy hy
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Ajustando o Indicador de
Inclinagdao da Lamina:
Quando a lamina é posicionada a
90°, o ajuste do ponteiro de
inclinacdo da lamina deve ficar na
posicao de 0° na escala. Entao, solte
o0 manipulo de ajuste e posicione o
ponteiro na posicao 0° e reaperte o
manipulo.

Dica: Sempre faca um corte de teste num pedaco de madeira descartavel antes
de comecgar a trabalhar na peca real que deverd ser cortada.

Utilizando o Transferidor com a
barraemT

O Transferidor possui uma barra em
forma de T que encaixa sob as
presilhas de reten¢do nos sulcos do
Transferidor. As presilhas mantém o
transferidor no sulco e fornece o
apoio quando esta for puxada além
do limite da mesa. A barra deve ser
encaixada sob as presilhas do sulco
antes de ser realizada qualquer
operacao de corte que vocé deseje
utilizar o Transferidor.

)

CORTE DE TRANSVERSAL, CORTE DE ESQUADRIA, CORTE CHANFRADO,
CORTE DE ESQUADRIA COMPOSTO e ao REBAIXAR ao longo da extremidade
de uma peca de trabalho estreita, o Transferidor € uma excelente ferramentaa

serutilizada.

AVISO: Para a sua prépria segurancga, sempre observe as seguintes precaucoes
de seguranca além das instrugdes de seguranca ja citadas no capitulo 3.

InformagGes de Seguranga.
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e Nunca execute estes cortes de maos livres (sem utilizar o transferidor, haste
auxiliar ou outros dispositivos de auxilio) visto que o disco pode emperrar no
corte e causar um CONTRAGOLPE ou fazer seus dedos ou maos escorregarem
nadirecao do disco de corte.

e Sempre aperte com firmeza a alavanca do transferidor quando em uso.

e Remova a guia de corte da mesa durante qualquer operagao que utilize o
transferidor.

¢ Aofazer corte transversal o disco de corte ajustado a 90° emrelagdo a mesa, o
transferidor pode ser utilizado em qualquer um dos sulcos da mesa. Ao fazer
corte transversal e o disco estiver inclinado, utilize o sulco na direita da mesa
onde o disco de corte se inclina na dire¢dao contraria de suas mdos e do
transferidor.

e Certifique-se de que a protecdo do disco de corte estd instalada para todas as
operacOes de serragem de atravessamento (quando a lamina corta por
completo pela espessura da peca de trabalho). Recoloque a protecdo
IMEDIATAMENTE apds a finalizacdo de operagdes de ranhura, moldura ou
cortes de rebaixo.

e N3o se posicione diretamente em frente ao disco de corte no caso de
RETROCESSO (quando pequenos pedagos cortados capturados pela parte de
tras daldmina sdo langcados em direcdo do operador). Se posicione em um dos
lados da posicao do disco de corte.

¢ Se o disco patinar ou travar durante o corte, desligue a maquina antes de
tentar livrar o disco de corte.

¢ Se a peca de trabalho estiver empenada, coloque o lado concavo para
baixo. Isto impedira que esta trepide durante o corte.

Mecanismo de Elevagao e Inclinagdao da Lamina

Depois de cinco horas de operacdo, o mecanismo de elevacao e inclinacdo

deve ser verificado por frouxiddo, emperramento ou outras anormalidades.

Desconecte a serra da fonte de alimentacdo, vire a mesa com o tampo para

baixo e puxe a unidade do motor para cima e para baixo. Observe qualquer

movimento no mecanismo de montagem do motor. Frouxiddo ou folga no

parafuso de elevacdo dalamina deve ser ajustado:

e Afrouxeaporca(n°20)

e Ajuste a porca (n°3) até que seja apertada manualmente contra o suporte
(n°4), depois afrouxe a porca (n°3) 1/6 de volta.
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Aperte a porca (n°2). A folga maxima 4
permitida da haste rosqueada (n°1) é de e — 0

5/32". Coloque um pouco de lubrificante
seco (ex.: grafite ou silicio) na haste
rosqueada na arruela de pressdo (n° 5).

;%1

Ndo passe 6leo nas roscas da haste = 2
rosqueada. Para um funcionamento % jﬂ

suave, a haste rosqueada deve ser 2 ] 1
mantida limpa e livre de pd de serra, ; 5

resina, residuos e outros contaminantes. g

OBSERVAGAO: Caso seja observado

frouxiddo em qualquer peca do mecanismo de eleva¢do ou inclinagdo da
[damina, serd necessario uma verificacdo profissional especializada, sendo
aconselhdvel levar a uma assisténcia técnica autorizada FORTG.

Protegendo contraretorno (Rebote ou Contragolpe)

Agrande causa de acidentes com serras elétricas em geral é o retorno, situacao
em que aferramenta chega a escapar damao em direcdo ao operador, em caso
de ferramentas manuais ou de pecas de trabalho, no caso de ferramentas fixas.
Em outra situacdo, é o proprio disco que escapa e é langado inteiro ou em
estilhacos contra o corpo do operador. Dificilmente os acidentes acontecem
guando todos os EPI’s (equipamentos de protecdo individual) estdo sendo
usados e os procedimentos de seguranca de manuseio e operagao estdao sendo
seguidos. O contragolpe muitas vezes é o resultado do mau uso e/ou
procedimentos de operacgdo incorretos da ferramenta, e pode ser evitado
tomando as precau¢des adequadas:

¢ Mantenha uma pega firme

* Nunca coloque a mdo em objetos cortantes
¢ N3o posicione o corpo de forma incorreta na execugao do trabalho

e Sempre faga uso de grampos, tornos, hastes de auxilio para trabalhar com
seguranca.

-
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6. Cuidados com seu equipamento

Lubrificacdo

Todos os rolamentos do motor sao lubrificados de fdbrica de forma
permanente e ndo requerem lubrificagdo adicional. Os itens que podem
necessitar de uma lubrificacdo adicional sdo todas as pegas mecanicas onde
exista um eixo ou haste rosqueada. Use lubrificantes a base de grafite ou
silicone. Estes lubrificantes secos ndo reterdo po de serra, sendo ideias para o
uso.

Cuidados com os Discos de Corte

Os discos de corte podem perder o fio de corte mesmo cortando madeiras
comuns. Se vocé se encontrar forcando a serra para frente para cortar a pega
de trabalho ao invés de apenas guia-la através do corte, é possivel que o disco
de corte esteja cego ou contenha residuos de madeira. Por isso é importante
sempre limpar discos de corte sujos e/ou trocar discos de corte que esteja sem
fio de corte por discos novos.

Manutengao, Limpeza e Transporte

o Sempre mantenha seu equipamento desligado e desplugado de qualquer
fonte de energia para qualquer tipo de manutengdo, inspe¢ao ou
limpeza.

. Se for necessaria a troca das escovas de carbono, entre em contato com a
assisténciatécnica autorizada FORTG.

o Caso o cabo de alimentacgdo seja danificado e precise de uma troca, entre
em contato com a assisténcia técnica autorizada FORTG.

° Para limpeza, sempre use panos ou escovas secas. Nunca use qualquer
tipo de quimico ou d4gua, isso pode danificar a maquina e causar
acidentes.

. A ferramenta possui saidas de ventilacdo sendo necessaria sua limpeza
periodicamente. A obstrucdo dessas saidas pode ocasionar danos a sua
ferramenta. Use panos secos e escovas para retirar a poeira. Qualquer
limpeza mais drastica ou lubrificacdo deve-se entrar em contato com a
assisténciatécnica.
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o Por se tratar de um produto com cabo de alimentacdo, o ideal é que o fio
seja enrolado de forma que ndo parta e preserve as conexdes, evitando
gue sejanecessaria suatroca.

Q=&

e  Aarmazenagem da ferramenta deve ser feita em um ambiente que seja
seco, pois a ferramenta ndo pode ser molhada. Guarde-a longe de
criangas e animais.

o Regularmente inspecione pegas que acompanham sua ferramenta. Caso
alguma peca apresente rachaduras ou a superficie esteja danificada,
entre em contato com a assisténcia técnica autorizada FORTG e solicite a
reposicdo da peca.

e  Sempre que for transportar a ferramenta carregue-a pelo corpo ou
alca/empunhadura apropriada, nunca por fios ou pecas moveis.

7. Problema, Causa e Solucao

PROBLEMA
Escova de carvao Troque a escova
gasta ou danificada de carvao
Superaguecimento Consulte
O freio nao do freio devido ao novamente o
para o disco de uso de disco de manual.
serra em corte improprio ou Disco correto
B segundos uso de gatilho € como usar
incorreto o gatilho
I;ar‘gfuso Reapertar
0 disco o parafuso
frouxo
ml\élgtgg ?aorgngaslxeam Baixa tensao Verificar a tensao
equip%ment?os 500\ de alimentacéao de alimentagao
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PROBLEMA

T

Motor
nao da
partida/liga

Falha no botéao
liga/desliga

Verifique se
nao esta travado

Escova gasta

Troque a escova
de carvao

Fusivel ou circuito

Contate a

CoOm a mesa

gueimado assisténcia técnica
D|scohde secri‘r‘a Disco Consulte o manual,
S€é chocando desalinhado faca o alinhamento

Cabo de energia
danificado ou
rompido

Cabo partido,
desencapado,
conector danificado
ou ressecado

Efetue a troca do
cabo. Contate a
assisténcia técnica

Disco de corte
trava, encrava ou
gueima madeira

Operacéao Consulte o manual,

Impropria operando a maquina
Topada ou afiar Bmina
deformidade do disco

Disco de
tamanho incorreto

Substitua o disco
pelo de didmetro
correto

Peca de trabalho
movimentando

Cologue grampos
para prender a peca

durante o corte corretamente
Disco solto,
. Trocar
desalinhado ou .
. disform o disco
Disco de serra Isrorme
treme ou vibra
Parafuso do Reapertar
eixo frouxo o parafuso
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8. Vista Explodida
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LISTA DE PECAS DE REPOSICAO

Pleinniie NOME/REFERENCIA DA PEGA

2 |CARCACA TRASEIRA FG3011P1

3 |SUPORTE DA ESCOVA DE CARVAQ FG3011P2
4 |CONJUNTO DA ESCOVA DE CARVAQ 127V FG3011P3
4 |CONJUNTO DA ESCOVA DE CARVAQ 220V FG3011P4
5 |BERCO DO MOTOR FG3011P5
9 |CONJUNTO DO ESTATOR 127V FG3011P6
9 |CONJUNTO DO ESTATOR 220V FG3011P7
12 |ROLAMENTO 6200-2Z FG3011P8
13 |ROTOR 127V FG3011P8
13 |ROTOR 220V FG3011P10
14 |ROLAMENTO 6202-2Z FG3011P11
15 |PARABRISA FG3011P12
16 |CAIXA DE ENGRENAGEM FG3011P13
17 |ROLAMENTO 607-2Z FG3011P14
18 |ANEIS DE EIXO D14 FG3011P15
19 |ARRUELA ELASTICA ONDULADA D14 FG3011P16
20 |ENGRENAGEM MAIOR FG3011P17
21 |EIXO DE SAIDA FG3011P18
22 |ANEL DE RETENGAO D35 FG3011P18
23 |ROLAMENTO 8003-2Z FG3011P20
24 |CAPA DO ROLAMENTO FG3011P21
27 |CHAVE PLANA FG3011P22
28 |TUBO DE COBRE F3x7 FG3011P23
29 |TERMINAL DA ESCOVA DE CARVAO FG3011P24
30 [SLOTB.3 FG3011P25
31 |CAPA PLASTICA 6.3 FG3011P26
32 |BLOCO DO TERMINAL FG3011P27
33 |CONEXAO EM COBRE FG3011P28
34 |JAQUETA DO CABO DE ENERGIA FG3011P28
35 |CABO DE ENERGIA FG3011P30
36 |ANEIS DE EIXO D45 FG3011P31
37 |ESPACADOR DE ROLAMENTO 7.3 FG3011P32
38 |FLANGE INTERNA FG3011P33
40 |FLANGE EXTERNA FG3011P34
41 |CONTRAPORCA DO DISCO DE CORTE FG3011P35
42 |LAMINA ANTIREBOTE FG3011P36
43 |PLACA DE APOIO DA LAMINA ANTIREBOTE FG3011P37
44 |BIELA DA LAMINA FG3011P38
47 |PINO DA PLACA DO APQIO DA LAMINA ANTIREBOTE FG3011P39
48 |PLACA DE AJUSTE DO APQIO DA LAMINA ANTIREBOTE FG3011P40

PRECISA DE PECAS DE REPOSIGAO PARA SUA FERRAMENTA?

ENTRE EM CONTATO COM
assistencia@fortg.com.br
ou pelo telefone (11) 3508-9979
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LISTA DE PECAS DE REPOSICAO

Pleinniie NOME/REFERENCIA DA PEGA

49 |ARRUELA DE MOLA FB FG3011P41
50 |PARAFUSO DE CONEXAQ DO SUPORTE FG3011P42
51 |BLOCO DE FIXAGAQ FG3011P43
52 |CONTRAPORCA DE NYLON M5 FG3011P44
53 |PLACA DE PRESSAQ FG3011P45
54 |ARRUELA DE TRAVA FG3011P46
55 |EIXO DA ALGA DE TRAVAMENTO FG3011P47
56 |PINO DE TRAVAMENTO DA PLACA FG3011P48
57 |ALCA DE TRAVAMENTO FG3011P49
58 |PUNHO DE LINGUETAS ANTI RECUO FG3011P50
59 |ANEL C D12 FG3011P51
60 |PINO PARALELO F3x26 FG3011P52
61 |PLACA DE FIXAGAO DE LINGUETA ANTI RECUO FG3011P53
62 |PLACA DE RECUO DIREITA FG3011P54
63 |MOLA DA LINGUETA ANTI RECUO FG3011P55
64 |EIXO DO PINHO DA PLACA ANTI RECUO FG3011P56
65 |ARRUELA DE PLACA DE BATENTE FG3011P57
66 |MOLA DE TORGAO DA PLACA ANTI RECUO FG3011P58
67 |PLACA DE RECUO ESQUERDA FG3011P59
68 |PARAFUSO DA GUARDA DE PROTECAO A FG3011P60
69 |CARCAGA DA PROTEGAQ DE DISCO ESQUERDA FG3011P61
70 |CONTRAPORCA M5 FG3011P62
71 |BOTAO DE TRAVA DA PROTEGAO DE DISCO FG3011P63
72 |PINO FIXO FG3011P64
73 |BALANCIM DA PROTECAO DE DISCO FG3011P65
74 |MOLA DA PROTEGAO DE DISCO FG3011P66
75 |PARAFUSOS DA PROTECAQ DE DISCO FG3011P67
76 |PASTILHAS DE ATRITO A FG3011P68
77 |PARAFUSO DA GUARDA DE PROTECAO B [FGBO’I 1P69
78 |FIO DE ACO FG3011P70
79 |CARCACA DA PROTEGCAO DE DISCO DIREITA FG3011P71
83 |PINO ANGULAR FG3011P72
84 |EIXO DO PINO ANGULAR FG3011P73
86 |SUPORTE ANGULAR FG3011P74
87 |CONTRAPORCA DE NYLON M8 FG3011P75
89 |PLACA DE SUPORTE FG3011P76
91 |ALCA DE TRAVAMENTO DE ANGULO FG3011P77
93 |PLACA DE PROTECAO FG3011P78
94 |ESPAGADOR DO PUNHO FG3011P79
96 |SUPORTE DE CONEXAOQ FG3011P80

PRECISA DE PECAS DE REPOSIGAO PARA SUA FERRAMENTA?

ENTRE EM CONTATO COM
assistencia@fortg.com.br

ou pelo telefone (11) 3508-9979
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LISTA DE PECAS DE REPOSICAO

N° VISTA NO ;
N PLODIDA ME/REFERENCIA DA PECA

98 |PARAFUSO DE BLOQUEIO FG3011P81
99 |MANGA AXIAL FG3011P82

101 |SUPORTE DE AJUSTE DE PROFUNDIDADE FG3011P83

102 |PINO DE GIRO DO SUPORTE DE AJUSTE DE PROFUNDIDADE |FG3011P84
103 |JUNTA DE LIGAGAO FG3011P85
104 |PINO DE LIGAGAO FG3011P86
105 |PORCA DO AJUSTE DE PROFUNDIDADE FG3011P87
106 |PINO DO AJUSTE DE PROFUNDIDADE FG3011P88
108 |PLACA DE SUPORTE PARA BALANGA FG3011P89
109 |INDICADOR DE ANGULO FG3011P90
112 |PLACA DE SUPORTE FG3011P91
114 |MOLA DO PARAFUSO DE AJUSTE DE PROFUNDIDADE FG3011P92
115 |PARAFUSO DE AJUSTE DE PROFUNDIDADE FG3011P83
116 |PINO f2.5x22 FG3011P84
117 |VOLANTE FG3011P95
118 |PORCA SEXTAVADA M8 FG3011P9B6
119 |PUNHO DO VOLANTE FG3011P97
120 |PARAFUSO DO VOLANTE FG3011P98
121 |ADESIVO DO VOLANTE FG3011P99
122 |INSERTO A FG3011P100
126 |ESCALA DA BANCADA FG3011P101
128 |ADESIVO DO CHASSI FG3011P102
138 |CORPO DA SERRA DE BANCADA FG3011P103
139 |PINO DE TRAVA DO DISCO FG3011P104
140 [BOTAQ DE TRAVA DO DISCO FG3011P105
142 |SUPORTE DA PROTEGAO DE DISCO FG3011P106
143 [TUBO TERMORRETRATIL FG3011P107
144 |SUPORTE DA GUIA DE ANGULO FG3011P108
145 |MOLA DE PRESSAQ DO SUPORTE DA GUIA DE ANGULO FG3011P109

146

SAPATA

FG3011P110

147

ETIQUETA AVISO DE SEGURANGA

FG3011P111

148

CABO DE ENERGIA 127V

FG3011P112

148

CABO DE ENERGIA 220V

FG3011P113

151

PLACA DE SUPORTE DA PLACA ANTI RECUO

FG3011P114

152

PLACA DE FIXAGAO

FG3011P115

155

TAMPA DO INTERRUPTOR

FG3011P116

158

CAIXA DO INTERRUPTOR

FG3011P117

159

INTERRUPTOR

FG3011P118

160

PLACA FRONTAL

FG3011P118

162

PLACA DO MEDIDOR DE ANGULO

FG3011P120
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LISTA DE PECAS DE REPOSICAO

Pleinniie NOME/REFERENCIA DA PEGA

164 |ARRUELA DE ATRITO A FG3011P121
165 |ARRUELA DE ATRITO B FG3011P122
167 [VIGA FG3011P123
168 |GUIA DE ANGULO FG3011P124
169 |REGUA DE ANGULO FG3011P125
170 |PINO GUIA DE ANGULO FG3011P126
171 |INDICADOR DO MEDIDOR FG3011P127
172 |ARRUELA PLANA F 4.3xF 8x0.5 FG3011P128
173 |ARRUELA ELASTICA D4 FG3011P129
174 [PARAFUSQ CABEGA CILINDRICA M4x8 FG3011P130
175 |HASTE AUXILIAR FG3011P131
176 |CHAVE FIXA MAIOR FG3011P132
177 |CHAVE FIXA MENOR FG3011P133
178 |PINO DE CONEXAQ FG3011P134
179 |BRAGADEIRA DE ENCAIXE DA GUIA PARALELA TRASEIRA  [FG3011P135
180 [MOLA PARA O PINO DE CONEXAQ FG3011P136
181 |{INSERTO TRASEIRO FG3011P137
182 |GUIA PARALELA FG3011P138
183 |PARAFUSO SEXTAVADO MBx12 FG3011P139
184 |[ARRUELA DE TRAVAMENTO SERRILHADA EXTERNA F6 FG3011P140
185 |COTOVELO DA GUIA PARALELA FG3011P141
186 |ARRUELA PLANA FBxF 18x1.5 FG3011P142
187 |BRAGADEIRA DA GUIA PARALELA FG3011P143
188 |PORCA DE AJUSTE FG3011P144
189 |EXCENTRICO FG3011P145
190 |PINO DO EXCENTRICO FG3011P146
191 |PARAFUSO CABEGA CILINDRICA M5x12 FG3011P147
192 |EMPUNHADURA DA GUIA PARALELA FG3011P148
193 [PINO DE ENCAIXE FG3011P148
194 |BRAGADEIRA DE ENCAIXE DA GUIA PARALELA DIANTEIRA  [FG3011P150
195 |PARAFUSO CABECA SEXTAVADA M8x45 FG3011P151
196 |ARRUELA PLANA F 8xF 22x2 FG3011P152
197 |PARAFUSO CABEGA QUADRADA MBx12 FG3011P153
198 |BARRA DE SUPORTE C FG3011P154
199 |BARRA DE SUPORTE A FG3011P155
200 |BARRA DE SUPORTE B FG3011P156
201 |BARRA DE SUPORTE E FG3011P157
202 |BARRA DE SUPORTE D FG3011P158
203 [SAPATA FG3011P159
204 |ARRUELA PLANA FB6xF 12x1.5 FG3011P160
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9. Termos de Garantia

¢ O prazo de garantia é de 6 (seis) meses, sendo 3 (trés) meses de garantia legal
mais 3 (trés) meses de garantia concedida pela FORTG. O prazo de garantia
inicia da data da compra pelo consumidor final, que deve ser comprovada
mediante apresentacdo da nota fiscal de compra.

¢ A garantia serd concedida na forma acima descrita, somente nos postos de
servigos autorizados.

e A garantia se restringe exclusivamente a substituicdo e conserto de
guaisquer pegas com defeito de fabricacdo, observando os termos da lei e
deste manual.

¢ A garantia so estard assegurada se as pecas consideradas defeituosas forem
substituidas pela Assisténcia Autorizada FORTG, mediante andlise que revele,
satisfatoriamente para o fabricante, a existéncia do defeito de fabricacdo
reclamado.

e Os termos desta garantia ndo serdo aplicdveis a nenhum produto que venha
apresentar defeito decorrente de uso inadequado, negligéncia ou acidente, ou
ainda, que tenhasido reparado ou alterado fora de uma Assisténcia Autorizada
FORTG.

e Pecas que apresentem desgaste natural decorrente do uso ndo tém
cobertura da garantia.

Cancelamento da Garantia

e Danos decorrentes de mau uso ou acidente causado pelo
proprietario ou terceiro.

* Danos decorrentes de caso fortuito ou forga maior.

* Uso em desacordo com o manual de instrugdes, operacgao e

manutencao do fabricante.
* Violag6es ou consertos feitos fora da assisténcia técnica autorizada

FORTG.
* Transporte e armazenamento inadequado.

(24



Observamos o direito de alterar as especificacdes e/ou as ilustraces neste
manual, assim como o termo de garantia, sem aviso prévio e sem incorrer na
obrigacdo de efetuar as mesmas modificacdes nos produtos anteriormente

vendidos.

CONTATE A FORTG:

CENTRALDE
ATENDIMENTO

11 3908 8979

Horario de Funcionamento:
de Segunda a Sexta-feira das 8h as 18h

Vsac@fortg.com.br

GurgelMix Mé&quinas e Ferramentas S.A.
Avenida Alagoas, 1193, Jardim Paulista

Franca SP
ACESSE:

Fl G
COM.BR
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